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CENG | INSTRUCTION MANUAL

Household Use only.
Read this instruction manual carefully before using.

PARTS IDENTIFICATION

ion outlet adjustable ﬁ

temperature
dial
dial to lock

~\ barrel
= —— '7\:*.' i 7

power button

floating plate LED temperature

display

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

When using electric appliances, especially when children are present, basic safety precautions should always be followed,
including the following:

READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USING

KEEP AWAY FROM WATER.

360° swivel cord

& DANGER! As with most electrical appliances, electrical parts are electrically live even when the switch is off.

TO REDUCE THE RISK OF DEATH BY ELECTRIC SHOCK: 4. Do not place in or drop into water or other liquid.
1. Always unplug the appliance immediately after using. 5. If an appliance falls into water, unplug itimmediately.
2. Do not use while bathing. Do not reach into the water.
3. Do not place or store appliance where it can fall or be 6. For household and indoor use only.

pulled into a tub or sink.

& WARNING! To reduce the risk of burns, electrocution, fire, or injury to persons:

1. An appliance should never be left unattended when 7. Never use while sleeping.
plugged in. 8. Never drop or insert any object into any opening or
2. Close supervision is necessary when this appliance is hose.
u§ed .b.y', on or near children or individuals with certain 9. Do not use outdoors or operate where aerosol (spray)
disabilities. products are being used or where oxygen is being
3. Use this appliance only for its intended use as administered.
described in this manual. Do not use attachments not 10. Do not use an extension cord with this appliance.

recommended by the manufacturer.
11. Do nottouch the posts that hold the curlers. They're
4. Never operate this appliance if it has a damaged cord hot.

or plug, if it is not working properly, or if it has been
dropped, damaged or dropped into water. Return
the appliance to an authorized service center for
examination and repair. 13. Do not use this appliance near bathtubs, showers,
basins or other vessels containing water.

12. The item is hot when in use. Do not let eyes and bare
skin touch heated surfaces.

5. Keep the cord away from heated surfaces. Do not wrap
the cord around the appliance. 14. Do not place this appliance directly on any surface
while it is hot or plugged in.

o~

. Never block the air opening of the appliance or place it
on a soft surface, such as a bed or couch, where the air
openings may be blocked. Keep the air openings free
of lint, hair and the like.



APPLIANCE SPECIFICATIONS

Temperature: 140°C, 150°C, 160°C, 170°C,180°C, 190°C, 200°C ,210°C, 220°C, 230°C

IMPORTANT SAFEGUARD

1. The appliance is not intended for unattended use by persons (including children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of experience and knowledge.

2. Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

3. If the supply cord is damaged it must be replaced by manufacturer, authorized service agent or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard.

4. WARNING: Do not use this appliance near water.

INSTRUCTIONS FOR USE

Operating Instruction

IMPORTANT: During the first few minutes of initial use, you may notice smoke and a slight odor. This is normal and is not a
cause for concern.
To help you get the most of this appliance, please follow this operating guide.

1. USE ON DRY HAIR ONLY.

2. Remove plastic cap off end of plug.
3. Plug unitinto wall outlet.

4. To turn on, hold power button in for about 3 seconds.

Style with Your LENA lonic Hair Straightener
5. Section outa 5 cm section of hair and place it between plates.

6. Maintaining some tension, slowly slide the iron down the section of hair from roots to ends. Be careful to avoid touching
your hands and scalp with the hot plates.

7. Allow hair to cool before combing or brushing.
8. Repeat as necessary.
9. Once styling is completed, unplug the iron and allow it to cool before storing away.

Note:30 minutes Auto Shut Off is installed for safety. To restart, please repeat Step 4.

Temperature Setting

This appliance has 10 temperature settings ranging from 140°C to 230°C to provide styling versatilities for different
hair types. You can vary the temperature according to your particular needs. Use temperature button to choose desired
temperature. It's best to start with a lower temperature until you are confident using the appliance.

Our recommendations:

120°C - 140°C for very thin hair;

150°C - 160°C for fine hair;

170°C - 180°C for normal hair;

190°C - 200°C for very thick or coarse hair

230°C for professional use.

Note: The above chart is only a guide. Consult a hair professional if you are unsure what setting is best suited to your hair
type.

Basic Operation Instruction

¢ Rotate temperature dial to select from 140°C to 230°C The tool will alert with 2 beeping sound once desire temperature
is achieved.

e Lock: close the plates and then rotate the rear locking mechanism from left to right for storage.

e Unlock: rotate the rear locking mechanism from right to left to unlock the tool for operation.



CARE AND MAINTENAINCE

Your appliance is virtually maintenance free. NO lubrication is needed. Keep heated surfaces clean and free of dust, dirt and
hair spray. If cleaning becomes necessary, disconnect the appliance from the power source and wipe the exterior with a
damp cloth. If the cord becomes twisted, untwist prior to use.

If malfunction occurs, do not attempt to repair it yourself. This appliance has no user-serviceable
parts. Any other servicing should be performed by an authorized service representative.

/\ WARNING!

STORAGE

. Switch off and unplug the appliance after use.

. Allow the appliance to cool down completely and store out of reach of children in a safe, dry location.

. Clean the appliance with damp soft cloth.

. Never wrap the cord around the appliance since this will cause the cord to wear prematurely and break.

. Handle cord carefully for longer life and avoid jerking, twisting or straining, especially at plug connections.

o A W N -

. Inspect the cord frequently for damage. Stop use immediately if damage is visible or if the appliance stops or operates
intermittently.

7. For longer service of the Dial to open / close barrel, it is suggested not to close and lock the barrel unless when itis on a
trip for easier storage.

TECHNICAL SPECIFICATION

Mains voltage: 100V - 240V~

Frequence: 50/60Hz

Power: 48W

Class of protection: I

Ambient conditions: only approved for indoor use
Perm.ambient temperature: -10°C to +40°C

Correct Disposal of this product:

)74

This marking indicates that this product should not be disposed with other

household wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled
waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To return your used device,
please use the return and collection systems or contact the retailer where the product was purchased, they can take this
product for environmental safe recycling.



=3 PbKOBOACTBO C MHCTPYKLINV

Camo 3a ynotpeba B buta
lMpouyeTeTe BHUMAaTENHO TOBa PHKOBOACTBO 3a ynoTpeba Npeau Aa n3nonssate ypeaa.

CbCTABHN HACTIN

W3xoq 3a noHn ByToH 3a
perynvpaHe Ha
Temneparypartal
ByToH 3a
3aKknoYBaHe

J— =

1
ByToH 3a BKJTIOUBaHE/

LED ouncnnen 3a

M3KoYBaHe Temnepatypa Bbpraw ce Ha 360° kaben

HarpsBalua nnoua

BAXHN YKASAHNA 3A BESONACHOCT

Korato nsnonssate enekrpuyecku ypeam, ocobeHo B NpUCbCTBMETO Ha feLa, BUHarn Tpsibea fa ce cnassaT OCHOBHM
npennasHy MepKK, BKIIIOUYUTESTHO CliefHUTE:
MNPOYETETE BCUYKU MHCTPYKLIUU NPEOU YNOTPEBA. OPB)XXTE HAOAJIEY OT BOOA.

& OMACHO! KakTo npu noBeyeTo enekTpuyeckn ypeam, enekTpuyeckmuTe YacTi ocTaBaT Noj HanpexeHue,
© [OpU KOraTo ypeasT e N3KITIoYeH.

3A JA HAMAJTUTE PUCKA OT CMBPT MOPAAW ENTEKTPUYECKW YOAP:
1. BuHaru nskiouBaiiTe ypefia OT KOHTaKTa BeHara ciep ynortpeba.
2. He nsnonssawite ypena no Bpeme Ha KbnaHe.
3. He nocrassiite v He cbxpaHsaBalTe ypeaa Ha MsCTO, OT KOETO MOXe [ia nafHe uiv 6bje U3LbpnaH B BaHaTa Uiv MUBKaTa.
4. He nocrassiite ypesa BbB BOAa WK Apyra TEYHOCT U HE O U3nycKainTe B TsX.
5. Ako ypefbT nagHe BbB BOAa, He3abaBHO ro UsKJoUeTe OT KOHTaKTa. He cnaraiite pbka BbB BogaTa.

6. Camo ynoTpeba B LOMaLLHW YCIOBUS.

& NPEAYNPEXXAEHUE! 3a na HamanuTte pucka oT U3rapsiHusi, TOKOB yaap, No)Kap WK HapaHsiBaHe Ha xopa:

1. YpensT HUKora He TpsibBea Aa ce octass 6e3 Haazop, fa 6baat 3atBopeHu. [pbXTe Bb3AyLLHWUTE OTBOPK
KOraTto e BKJ1tO4eH B KOHTaKTa. YMCTW OT BJIaKHa, KOCa 1 I'IO,D‘O6HI/I 3aMprﬂBaHMﬂ.

2. Heobxonnmo e CTpUKTHO HabtoAeHwe, Korato To3m 7. Huikora He nsnonssawiTe No BpeMe Ha CbH.
ypea ce 13nosn3sa oT, BbPXy Wi B 6nm3ocT fo feua 8. Huikora He nsnyckanTe 1 He NOCTaBsNTE HUKAKBM
VNIV NML@ C onpefeNieHn yBpexXaaHus. npenMeTy B OTBOPU.

3. N3nonssawite To3n ypen camo 3a npefHasHaveHata 9. He nanonseaiite Ha oTkpuTo 1 He paboteTe ¢ ypeaa
My Lies1, on1caHa B ToBa pPbkoBOACTBO. He TaMm, Kb[ETO Ce 13MOoJ3BaT aepPo30sIHU (cnpeit)
13Mon3BaniTe MPUCTaBKM, KOUTO HE ca NPenopbYaHn oT NPOAYKTU WM Ce Npwuara KUCIOPOL,
npou3BOANTENS. 10. He nsnonssaiite yabixasall, kaben ¢ To3u ypea,

4. Hukora He v3nosn3eanTe T03u1 ypea, ako kabesT 11. He nokocBawTe LWiMnoBseTe, KOUTO ObpKaT MaluuTe. Te
VNN LLLENCENTBT Ca NMOBPEAEHN, ako ypenbT He ca ropeLuu.
bYHKUMOHMPa NPaBUIHO, UK aKo e Bun nanycHar, 12. YpepwT e ropety no Bpeme Ha pabota. He gonyckaiire
rnoBpefeH U nagHan BbB Bofda. BepHeTe ypena B KOHTaKT Ha O4MTe 1 OTKpUTaTa KOXKa C HarpeTuTe
OTOPW3MPaH CEPBU3EH LIEHTBLP 3a NPernes 1 PEMOHT. NOBBLPXHOCTW.

5. OpwxTe kabena faney ot HaropeLeHn NoBbPXHOCTU. 13. He usnonssaiite To3u ypen 61130 fo BaHu, AyLiose,
He HaBuBaliTe kabena okono ypega. MWBKN UMW JPYrV CbA0BE, ChAbPXaLLW BOAA.

6. Hukora He Bnokvpaiite Bb3ayLLHUTE OTBOPY Ha ypena 14. He nocraBsiiTe ypefa AMPEKTHO BbPXY H1KaKBa
1 He ro NoCTaBsANTE BbPXYy MeKa MOBbPXHOCT, KaTo MOBBPXHOCT, OKATO € ropeLL, Un BKIIOYEH B
JIErN0 WY AMBaH, KbAETO Bb3AyLLUHUTE OTBOPU MoraT eneKkTpuyeckaTa Mpexa.



TEXHNYECKIN XAPAKTEPUCTUKI

Temnepatypa: 140°C, 150°C, 160°C, 170°C,180°C, 190°C, 200°C,210°C, 220°C, 230°C

BAXHW MPELANMA3IHI MEPKW

1. Ypem:T He e npefHa3Ha4eH 3a 13non3saHe bes Haasop

oT mua (BKNOUUTEHO fela) C HaManeHu Gprsnyecku,
CEH30PHM UM YMCTBEHM CMIOCOBHOCTY, UM OT NLa
6e3 HeobXoAMMUSA ONUT 1 MO3HAHMA, OCBEH ako He ca
VIHCTPYKTVPaHM 1 HabiofgasaHn OT OTTOBOPHO JuLe,
KOETO fja rapaHT1pa 6e30nacHoToO My 13Mos3BaHe.

2. Jeuara Tpsbea fa 6baat nog HabnogeHue, 3a fa ce
yBEpUTE, He He CU UrpasT C ypeaa.

3. He ocTassitTe ypena 6e3 Hagzop no speme Ha pabora,
3a fla ce v3berHe prck OT 3/10MoyKa.

4. BHUMAHME: He n3nonssaiite ypena B 6nm3ocT fo
BOZa WN Ha BNaXHW MecTa (Hanpumep B DaHsl, B
©1130CT A0 MWBKA, BaHa WKW APy CbAOBE, MbJIHN C
BOZa), TbI KaTO CbLLIECTBYBA OMAaCHOCT OT TOKOB yAap.

NHCTPYKUWMW 3A YTTIOTPEBA

OnepaTnBHU MHCTPYKL MM

BAXKHO: lNpes mbpBuTe HAKOIKO MUHYTU Ha
MbpBOHavasiHa ynotpeba Moxe fAa 3abenexwute nek Aum
VAW CTpaHHa Mupusma.ToBa € HOPMaJIHO 1 He e NpuryrHa
3a nputecHeHne. Mons, cnepgawiTe ykasaHusTa nNo-goy,
3a fa u3nonseate ypefa b6ezonacHo 1 epekTUBHO 1 Aa
nsberHeTte noTeHumaiHu prckose. 3a fja nseedyere
MaKC1MyMa OT BallaTa MOHM3KpaLLa Npeca 3a Koca,
cnepBaiiTe Te3n CTbMKU:

1. ManonsBsaiite camo BbpXy Cyxa Koca.

2. MNpemaxHeTe npeanasHaTa Kanayka oT Lwencesa, ako
1nMa TakaBa.

3. CB'bp)KeTe ypena KkbM enekTpmnyeckata Mmpexa.

4. 3a pa BKNOUMTE ypena, HaTucHeTe 1 3aapbXTe ByToHa
3a 3axpaHBaHe 3a OKoMo 3 cekyHAM.

Crunmsupane c BallaTa MOHM3MpaLla Npeca 3a Koca:
1. Otpenete oT KocaTa KMYyp C OKOJIO 5 CM LUMPUHA U TO
nocTaBeTe MexX[y HarpsiBaLLmTe naoym.

2. OnbBaiikm neko kocata, baBHO Mb3HeTe npecaTa ot
KOpeHUTe KbM BbPXOBETE Ha KocaTa. BHumasaiTe fa
He [JOKOCHeTe cKasina Wiv PbLeTe CU C HaropeLLeHnTe
naoumn.

3. OcraBeTe kocaTa fja U3CTVHE NPeAu paspecsaHe um
odopmsiHe.

4. MosTopeTe NpW Hy>XAa NPV OCTaHaNnTe y4acTbLmM OT
KocaTa.

5. Cnep npvikntoysaHe Ha CTUM3UPAHETO, U3KoYeTe
ypeaa OT KOHTaKTa 1 ro ocTaseTe [a ce ox/1aam
HambIHO, Npeaw Aa ro npubepeTe.
3ab6enexka: Ot cbobpaxeHus 3a 6esonacHocT
ypenbT e cHabaeH C aBTOMATUYHO U3K/TIoYBaHe
cnep 30 MUHYTK. 3a NOBTOPHO BK/IKOYBAHE, MOJIS,
U3MbHeTe cTbrka 4.

Hacrpoiika Ha Temnepartypata

Tasu MoHmMsmpallla npeca 3a koca pasnonarac 10
TemnepaTypHu HacTponkm B ananasora ot 140°C go
230°C, koeTo ocurypsia rbBKaBocT npu opopmsiHe Ha
pasnuyHn Trnose koca. Moxete fia n3bepeTte xenaHara
Temnepatypa B 3aBUCMMOCT OT UHAVBUAYASHUATE HYXXAN.
W3nonssawTe ByToHa 3a TeMnepaTtypa, 3a Aa HacTponTe
>enaHata Takasa. [TpenopbynTenHo e aa 3anoyHere ¢
no-H1cKa Temnepartypa, AoKaTo He npugobreTe nosevye
yBEPEHOCT 3a 13Mnosi3BaHe Ha ypeaa.

[MpenopbynTENHN HaCTPOMKN:

120°C - 140°C 3a MHOrO TbHKa 1 Y4yBCTBUTESIHA KOCa;
150°C - 160°C for fine hair;

170°C - 180°C 3a HopmarsiHa koca;

190°C - 200°C 3a MHOrO I'bCTa, TBbPAA UM HEMOKOPHA
Koca

230°C 3a npodecroHanHa ynotpeba.

3abenexka: Tean CTONHOCTU Ca CaMO OPUEHTUPOBBYHMU.
Mpu cbMHeHMe OTHOCHO NoaxoAsLaTa TeMnepatypa 3a
BaLLMs TUM KOCa Ce KOHCYITUpanTe ¢ npodpecnoHaneH
dpuzbop.

OCHOBHM MHCTPYKLUMK 3a paGoTa

e 3aebprete byToHa 3a TemMnepatypa, 3a Aa usbeperte
Temnepatypa mexay 140°C n 230°C. Ypepnst e nspane
[1Ba 3BYKOBW CUTHaa, Korato AOCTUIHE XenaHata
Temnepartypa v e roToB 3a ynotpeba.

® 3akntousaHe 3a cbxpaHeHue: Cbbepete nnounte u
3aBbpTETE 3a[HNN 3aK/I0YBALL MEXaHN3bM OT/ISIBO
HaZsCHO, 3a [ 3aKlounTe ypesa.

e OrwitouBaHe: 3aBbpTeTe 3aKIIOUBALLMS MEXaHU3bM
OTASICHO HaNSIBO, 38 A@ OTKJ/IIOYMTE U MOArOTBUTE
npecara 3a pabora.



MOAMPBXKA

BalumaT ypen npakTtnuecku He nsncksa nogapbxka. HE e Heobxogmmo cmasBaHe. [pbxKTe Harpette NoBbPXHOCTH
4NCTV 1 CBOBOAHM OT MPax, MPBLCOTYS 1 JlaK 3a KOca. AKO Ce HasloXKM MOUYMCTBaHE, N3KITIoYeTe ypea OT 3aXPaHBaHETo 1
130bPLLETE BbHLLIHATA YaCT C BflaxHa Kbpra. AKo kabenbT ce ycyka, pasnneTteTe ro npeau ynorpeba.

AKo BB3HVKHE NoBpeAa, He ce onuTBaiTe Aa peMoHTUpaTe ypena camu. Tosn ypes Hima
4acTu, KOUTO MoraT Aa ce obcyxBat ot notTpebutens. Beuikn apyrv pemoHTv Tpsibsa
[la ce U3BbPLLBAT OT OTOPU3MPaH CePBU3EH NpeACTaBUTeN.

/\\ NPEAYNPEXAEHME!

CbXPAHEHWVE

1. WskntousaiiTe ypepa oT KOHTakTa cieq ynorpeba.

2. OcTaBeTe ypefia fja M3CTUHE HaMbJIHO M rO CbXPaHsiBalTe Ha 6e30MacHo, CyXo MSICTO, HEOCTBIMHO 3a Aelia.
3. MNouncTeaiTe ypena ¢ Meka, BfaxHa Kbpra.
4

. Hukora He HaBuBaTe kabena okosio ypena, Tbin KaTo TOBa LUe [OBEAE [0 NPEXAEBPEMEHHO N3HOCBaHE W CKbCBaHe
Ha kabena.

5. BHumagaiiTe ¢ kabena, 3a fia yAb/IKUTE XMBOTa My, U M3DArBaiTe AbprnaHe, yCykBaHe Unm HanpexeHue, ocobeHo npw
BPB3KWTE C Ljencena.

6. MNpoeepsialite yecTo kabena 3a nospeaw. MpekpateTe ynotpebata BeHara, ako 3abenexwvre nospena wam ako
ypeabT cnupa Aa pabotu unm paboTu NpeKbCHaTo.

7. 3a NO-AbbI XKMBOT Ha KOM4YeTO 3a OTBapﬂHe/CiaTBapﬂHe Ha unianHabpa, npenopbyBa Ce a He Ce 3aTBaps 1 3aksto4Ba
UMNINHOBPBT OCBEH KOraTo ypeabT Ceé TPaHCMOoPTUPa, 3a NO-JIECHO CbXpaHeHne.

TEXHNYECKN CMNELUNONKALNA

Mpesxoso Hanpexerue: 100V - 240V~

Yectota: 50-60HZ

MouiHocT: 48W

Knac Ha 3awuTa: Il

PabotHa cpepa: MpenHasHaueH camo 3a U3MNON3BaHe Ha 3aKPUTO
MocTosiHHa paboTHa Temnepatypa: -10°C to +40°C

Peuvknupane

Tasn MapK1poBKa Nokassa, 4e NPOAYKTLT He TPsOBa fa ce U3XBbPJIA 3aefiHO C APYr1TE AOMAKUHCKM OTNaAbLv B
pamkuTe Ha EBponeiickus cbios. 3a Aa ce NpefoTBPaTN Bb3MOXHA BPea 3a OKOJIHaTa Cpefa Ui HOBELLKOTO 3apaBe

OT HEKOHTPO/NPAHO M3XBbPJIAHE Ha OTMNaAbLM, PELMKINPaNTe ro OTFTOBOPHO, 3a la Ce HaCbPyM YCTONUYMBOTO MOBTOPHO
n3nonssaHe Ha MaTepwuanuTe. 3a Aa BbpHeTe 13Mo3BaHns ypea, MOsIs, N3Mon3BaiTe CUcTemMmTe 3a BpbLUaHe 1 cbbunpare
WM Ce CBBPKETE C ThProBewa, OT KOroTo e 3aKyrneH NpofyKTsT. Te MoraT Aa npuemar npogykTa 3a 6esonacHo v
ekocbobpasHo peunknpaHe.



" 6R | EMXEIPIAIO OAHTION

ATIOKAELTTIKA YLl OLKLOKT XPIOM.
AaBEOTE TIPOTEKTIKA TO TTOPOV EYXELRIOL0 0ONYLWV TIPWY OTtd TN XProN.

MEPINTPADOH EZAPTHMATON

€€o8og Lovtwy emhoyeag pubuong ﬁ

Beppokpaciog

emoyeag aodhdAong
\ KUAivbpou

= 7

koupri evepyormoinong/
amevepyonoinong

086vn LED evbei§ewv
Beppokpaciog

QTTOCTIWHEVT TIAGKQ ) )
TIEPLOTPEPOUEVO KOAWSLO

kat& 360 poipeg

>HMANTIKEZ OAHTIEZ TTA THN AZDAAEIA

Kardtn xprion nAektpikwv cuokeuwv, Ba pemeL va Tnpolvtal Tavta, iwg apousio adLwy, opLopéves BAaotkeg TPohuAGEeLs
aodéhelag, ouprephapPavopévwy twy e§ig:

AIABAZTE OAEE TIZ OAHTIEZ MPIN AMO TH XPHZH

AIATHPEITE TH ZYZKEYH MAKPIA AMO TO NEPO.

& KINAYNOZ! ‘Onwg oupBoivel pe TG TiepLoadTeEPEG NAEKTPLKEG CUOKEVES, T NAEKTPLKA MEPN Bpiokovtal urtd Téon
: QKON Kal 6Tav o Slakomtng elvat otn Béon amevepyomnoinang.

TANA MEIQOEI O KINAYNOZ ©ANATOY AMO HAEKTPOMAHZIA:

1. ArtoouvOEETE TAVTA TN GUOKEUR oMo TV Tipilal apéTwg 4. Mnv tonoBeTelte 1) piYVETE Tr) CUOKELN PECQ OE VEPO 1) GANO
HETA TN Xprian. uypo.
2. Mn XPNOLHOTIOLELTE T GUOKEUN EVUW KAVETE HTTAVLO. 5. EQv pial OUGKEUN TEECEL OTO VEPO, AMOOUVOETTE TNV OPECWS

omtd v mpila. Mnv EMLXELPHOETE VOl ATTOUAKPUVETE Tn

3. Mnv tomnoBetelte ko pnv amoBnkeveTe T oUOKEUN O P -
GUOKEUK artd To vepo.

onpelo 6mou pmopet va EaeL 1 va tpanytel péoa oe
pmaviépa i vepoyutr. 6. Mdvo ylal oIKLaKN XPrion Og ECWTEPLKOUG XWPOUS.

ot Vo PELOETE TOV KivEuvo TPOKANGNG EYKAUPATWY, NAEKTPOTIANSIOG, TTUPKAYLAS ) CWHOTIKOY

A\ NPOEIAONOIHEH! !
TPOWHOTLOHOU:

1. Mnv arivete TOTE Tn ouoKeun xwpig entiBAedn otav eivat 6. Moté pn GPAETETE TO AVOLYHO OEPLOHOV TNG CUOKEUNG

ouvbedepévn atnv mpida. Ko pnv TV toroBeteite oe pahakr empAvela, Omwg oe
KpeRATL 1 KavarE, dTtou popet va kAeloouv ta avolypara
a€pax. Atatnpeite T avolypata aépa kaBopd amd xvoudia,
TPIXES KA TAl CUVOIDR.

2. Anauteiton otevr) emtiAen dtav n CUCKeLH auTr
Xpnotpomoteitat ard, mvw 1 Kovtd oe matdLd A o€ dropa
UE OPLOUEVEG QVATTNPLES.

~

. MoTé pn XPNOOTIOLELTE TN GUOKELI EVW) KOWAOTE.

w

. XPNOLUOTIOLELTE TN CUCKEUN HOVO yLa TN XPRoN Yo Ty
onola mpoopiletat, OTwg MEPLYPAPETAL OE QUTO TO . MoTé pn PIXVETE ) ELCGYETE OTTOLOONTIOTE AVTIKE(HEVO OE
eyxelpidlo. Mn xpnotporoteite tpdobeta e§aptripata Kot KGITOLO AVOLYUA 1 EAATTIKO GWARVaL
aEeT0UGP TIOL EV CLVLOTWVTOL ATTO TOV KATACKEUQOTH.

oo

9. Mn XpnOHOTIOLE(TE TN GUOKEUN O€ EEWTEPIKOUG XWPOUG,

4. Mn XPnOWOTIOLETE QUTH Tr OUCKEUN, EQV TO KAAWSLO koBuwg emiong oe XWPOUG GTTOL XPNOLHOTIOLOUVTAL TTPOLOVTAL
podpodoaiag A To Pis Exet POapeL, Sev Aettoupyel owat, OEPOAUHOTOG (OTIPEL) ) OE XWPOUS GTTOU YIVETAL XOPHyNnan
€xeLUTIOOTEL {NLE ) ExEL TIECEL OF VEPO. TTNYOUVETE TN o&uyovou.
ouokevr oe egouotobotnpEvn eykatdotaon oEpRIS Vi 10. Mn xpnotoroteite koAdSLa emékTaong f ToAGTPIa e

€5ETOI0N KL ETILOKEUN. QUTH TN GUOKEUN.

5. Kpariote 1o kahidio papué amo Beppawopieves 11. Mnv ayyilete T1g S1otdEelg cLYKPATNONG TWV TTAGKWV
empavetes. Mnv Tuliyete To kaAwdio yupw armd tn OXNHATOpO0 proukhGv. Katve.
GUGCKEUN.



12. To avtikeipevo eivat ToA0 {eatod katd tn xprion. Opovtiote 14. Mnv tonoBeteite T ouokeun auth ameuBeiag oe
TOUHATLOL KA TO YURVO GEPUOL VL NV £PYOVTOL OF EMTOPN HeE omoladnote emdpdvela eva ivat (eatr) 1} ouvdedepévn
LG BeppouvopEeveS eTUAVELES. ot pila.

13. Mn XPNOLHOTIOLELTE T GUOKEUI| QUTH KOVTA OE UMTAVLEPES,
VTOUQIEPEG 1} GANOUG TIEPLEKTEG WE VEPO.

[MPOAIATPADEY ZY2KEYHZ

Oeppokpaota: 140°C, 150°C, 160°C, 170°C,180°C, 190°C, 200°C ,210°C, 220°C, 230°C

HMANTIKEZ MPOOYANAZEIZ

1. H ouokeur| Sev tpoopiletat yia xpron and Gropo (GUUTEPNOUBAVOpEVIWY TwV TIOUOLIV) HE HELWHEVEG CWHATIKES, ALoBNTNPLAKES
1} SLAVONTIKES IKAVOTNTES 1} At drropa TTou Gev SLABETOLV T AaUTOUEVT EMTELPLOL KOL YWWOT).

2. Tamawbié Ba mpénet va Bplokovtat umd emiBAeyn étot wote va Staopahiletan ot Sev maiCouv pe Tn GUCKEUR.

3. Av 1o KaAwdio Tpopodoaiag ExeL UOCTEL {NLE, TTPEMEL VO AVTIKOTOOTAOEL otd TOV KATOOKELOTTH, TO E§oUTLOSOTNHEVO
ouvepyelo o£PPLS i) QVTIOTOL(O KATOPTLIOHEVA ATOHQ, TTPOG ATTOdUYI TUXGV KVOUVWV.

4. MPOEIAOMOIHEH Mn XpnoLOTOLELTE TN GUOKEUT KOVT& OE VEPO.

OAHTEX XPHXHX

Obnyieg Aetroupyiog
ZHMANTIKO: Otav n GUOKEUN XPNOLHOTIOLEITOL YA TTPWTN GOPE, KOTA TO TPWTA AETTTQ, MTOPEL VO TIOPOTNPHOTETE KATIVO KOt Lot
avenaioBnt oopn. Autd eivan puolohoyiké Kot Sev ouvTpéxel AOyog avnouxiog.
I va Popéoete va o§LOTIOOETE OTO EMAKPO TG SUVOTOTITEG QUTAG TNG CUOKELNG, akoAouBrote autdv tov 0dnyd Aettoupyiag.
1. XPHZIMOMOIEITE XE X TEFNA MAAAIA MONO.
2. AQOUPEDTE TO TIPOTTATEUTIKO TAATTIKO QO TO LS.
3. Zuvbéote ) ouokeur) otnv ripida.
4. To va EVEPYOTIOLOETE T CUCKEUR, TIATHOTE TIAPATETOPEVA TO KOUUTTL EvepyoTToinong/amevepyomoinong yia mepimou 3
Seutepohertta.

Doppdpete ta poAALd pe Th oUoKeUN Lowwportog LENA lonic Hair Straightener
5. AloywploTe pio toudor LAWY TTaK0UG 5 cm Ko TOTIOBETHOTE TV QVEHESH OTLG TIAGIKES.

6. Epappolovtog nieor, oUpETE apyd TNV TPECO KATA P KOG TNG TOUhAG Twv HOALDY, §EKVVTOG oo TG pileg Kat Kartaryovtag
OTL§ GKPES. MNpooete va pnv €pBouv oe enadn pe TG BEpPALVOUEVEG TIAGKES TaL XEPLO 1) TO TPLXWTO TNG KEGOAANG GOG.

7. AdroTe T HOMIG VO KPUWOOULV TIPOTOU Tat XTEVIOETE I Tat BOUPTOIOETE.

fes]

. EmavohdBete avdhoyal pe Tig avayKes.

hed

. MOA oAokAnpwbEel to styling, aparpéate tnv pgaa pov ortd Ty Tipila Kot apROTE T VO KPUWOEL TP TV omoBnKeVoETe.

Inpeiwon: n ouokeur) StaBetel Aettoupyia autopatng omevepyoroinang ota 30 Aertd yia Adyoug aodpaheiog. Matnv
EMOVEKKIVNOT TNG OUOKEUNS, emavondBete o Bripa 4.

PuBpion Oeppokpaciog

Autr) n ouokeur| Stabétel 10 puBpioeig Beppokpasiag ato elpog 140 éwg 230°C ou mpoadépouy euedi§ia oo styling yia
Stapopetikous Timoug powv. Mropeite va puBpilete T Beppokpacia avdhoya pe TiG LOLaiTEPEG QVAYKES 0aG. XpNOLHOTIOLOTE TO
Kkoupm Beppokpaoiag yia va emeégete Ty emBupnt Beppokpaoctia. Eivat mpotiudtepo va Eekwnoete pe xapunhotepn Beppokpacia
EXPL VO EEOLKELWBELTE AMOAUTAL HE Tr) CUOKEUN.

Ol ouoTAoELS pag:

120 - 140°C yio oAU Aerttd LodALG,

150 - 160°C yiot Aertdt poAd,

150 - 160°C yiot kavovik& HaALG,

190 - 200°C ytar poALG pe TTOAD YovTpr) T 1) TPOXLE udr,

230°C yLo oty YEAHOTIKT XPHoN.

Znpeiwon: O napandvw mivokag Sev eivat Topd povo vag 0dnyos. ZupBouleuteite vav emayyehportia poduiy edv Sev elote
otyoupot tolar pUBLoN elvar n KTEAANASTEPN VLot TOV TUTTO TWV MOV 0aG.



Baokég odnyieg Aettoupyiog

¢ [leplotpéyrte tov emhoyéa Beppokpaoiag yia va emhégete Ty T Beppokpaciog rou embupeite, oto evpog 140 €wg 230°C. To
epyaheio Ba exmépet 2 nyntikd orjporta eldomoinong poAL emtteuyBet n emBupntr Beppokpasia.

o KAelSwpa: KAEIOTE TIG TTAGKEG KO, GTr) CUVEXELD, TIEPLOTPEYTE TOV TTHOW HNYXAVIOUS aohAAong omd Ta aplotepd pog Ta Ge8Ld yia
VO AIOBNKEVOETE Tn) GUOKEU).

o Zexhelbwpo: TEPLOTPEPTE TOV THOW UNYOVIoUS odEAoNG artd Ta Se8LA TTPOG T apLoTERG YLar Vo EEKAEOWOETE TO EpYONELD Yo v
Béoete o€ Aettoupyia T CUOKEUN.

OPONTIAA KAI 2YNTHPHZH

H ouokeun oog Sev ypetdetan oxeddv kaBdhou ouvtripnon. AEN amautel Aitovon. Alotnpeite tig Beppavopeves emadpaveleg kaBopeg
Ko amaay Héves omd okdvn, akoBopoleg kat kartdouta ompél pahv. Eqv kptBet amapaitntog o kaBaplopds thg ouokeung,
QMOCUVEETTE TNV QIO TNV TIAPOXT| PEVUATOS KOl OKOUTIIOTE TO EEWTEPIKO PEPOG HE EvarvwTtd Tiavi. Eqv To kahwdio éxel ouotpadei,
EETUNETE TO TIPWY XPNOLUOTIOL|OETE Tr) CUGKEUN.

e mepimtwon SuoAettoupylag, unv emtyelproete va emdlopOwoete to mpoBAnua povot oag. H
GUOKeUN TIEPLEYEL EGAPTApOTA TTOU SEV UTOPOLV VL ETILOKELRTTOUV omtd Tov Xpriotn. Omoladhnote
&N epyaoia o£pPig Ba mpéneL va mpaypotonoteitat ard e§ouctodotnpévo avtpdowo oEPPLS.

ANOOHKEY2ZH

/\ NPOEIAONOIHEH!

1. Artevepyorou|oTe Ka amoouvOETTE T ouokeun artd Ty Tpida PeTd tn Xpnon.

2. AQ\OTE T GUOKEUI VO KPUWOEL EVIEAWS KOt QTTOBNKEVOTE TNV HOKPLA omtd TTLSLE 08 aohaAEG Ka ENpo PEPOG.

3. KaBapiote tn cuokeur pe var pohokd, vwrtd mavi.

4. Toté pnv TuAiyete To KOAWSLO YOPW OO TN GUOKELN, KaBWG UTGPXEL Kivouvog va TipokANnBel pdwpn ¢pBopd kat Bpavion tou
koAwdiou.

Metayelploteite To KOAWSLO pE TTPOTOXN VIO VA TTOPOTELVETE Tr) StdipKeLa {wiG TOU KL amopedyETE va To TPaPdite, vato
OTP{PETE 1} VO TO TEVIWVETE ELOIKA OTIG EVWIOELG TOU LG,

o

o

EAéyxete ouyva to kahwdio yia pBopég. Alakdte apEows T xprion eqv unapxeL opat HBoPd f EGV 1) GUOKELN TTAUATA VoL
Aertoupyel 1) Aettoupyel Slakekoppéva.

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

Tdon Swtou: 100V - 240V~

Zuyvotnta: 50/60Hz

loxog: 48W

K\don mpootooiog: Il

TuvBrikeg epBéovtog xwpou: GUGCKEUN EYKEKPLHEVI HOVO VLA XPF\ON OE ECWTEPLKOUG XWPOUG

Ertutp. Beppokpaoia meptBdiiovtog:  -10°C éwg +40°C

OpBn andéppudn Tou mMPoildVTog:

)74

Autr| n) orpavon UoSEIKVUEL OTL AUTO TO TPOLOV Sev TTPEMEL vaL amoppirteta Mol pe GMaL otklamd omoBAnTa

o€ kaplia xwpa g EE. MNava mpootatetoete to meptBdMov ) tv avBpwmivn vyeia amd mbBavég BAdBeg Adyw tng avegéheyktng
amopPWNG armoPARTWY, QVOKUKAWOTE TO UTELBLVA, HE YWWHOVOL Tr BLOCLUN EMQVaXPNOLOTIONGN Twv UAKWY. Mo va EMOTREPETE T
UETAYELPLOPEVN GUOKEUT 0OG, XPNOLHOTIO|OTE T GUOTHHOTA EMLOTPODNAG KA GUNOYIG 1] EILKOWWVIOTE UE TO KATAOTNHO MOVIKAG
TIWANGNG OO TO OTIOLO AYOPATCTNKE TO TIPOLOV, DOV HITOPOVV VAL TIGPOLY AUTO TO TIPOLOV YL AVAKUKAWGT) KE TPOTIO AOPOA Lo TO

nepBéMNov.



PRIRUCNIK ZA UPORABU

IDENTIFIKACIJA DIJELOVA

izlaz iona

podesiv
temperatura

dial

Samo za kucanstvo.
Prije uporabe pazljivo proéitajte ovaj priru¢nik s uputama.

's

brojc¢anik za
zaklju¢avanje
barel

plutajuéa ploca gumb za napajanje

o e [

LED temperatura

prikaz Okretni kabel za

360°

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

Pri koristenju elektri¢nih uredaja, osobito kada su djeca prisutna, uvijek se trebaju pridrzavati osnovnih sigurnosnih mjera,

ukljuéujudi sliedece:
PROCITAJTE SVE UPUTE PRIJE UPOTREBE
DRZATI DALJE OD VODE.

/\ onactocr!

iskljucen.

KAKO BISTE SMANJILI RIZIK OD SMRTI OD STRUIJNOG
UDARA:
1. Uvijek iskljucite uredaj iz struje odmah nakon uporabe.

2. Ne koristiti tijekom kupanija.

3. Nemojte postavljati ili spremati uredaj na mjesto gdje

/\\ uPOZORENJE!

1. Aparat nikada ne smijete ostaviti bez nadzora kada je
ukljuéen u struju.

2. Potreban je strogi nadzor kada ovaj uredaj koriste, naili
u blizini djece ili osoba s odredenim invaliditetom.

3. Koristite ovaj uredaj samo za njegovu namjenu kako je
opisano u ovom priru¢niku. Nemojte koristiti dodatke
koje proizvodac nije preporudio.

4. Nikada nemoijte koristiti ovaj uredaj ako ima ostecen
kabel ili utika¢, ako ne radi ispravno ili ako je ispusten,
ostecen ili je pao u vodu. Vratite uredaj u ovlasteni
servis na pregled i popravak.

5. Kabel drzite dalje od zagrijanih povriina. Nemojte
omotavati kabel oko uredaja.

6. Nikada nemojte blokirati otvor za zrak na uredaju ili
ga stavljati na meku povrsinu, kao sto je krevet ili kaug,
gdje otvori za zrak mogu biti blokirani. Ocistite otvore
za zrak od dlacica, dlaka i sli¢no.

Kao i kod vecine elektriénih uredaja, elektri¢ni dijelovi su pod naponom &ak i kada je prekida¢

moze pasti ili biti povuéen u kadu ili sudoper.
4. Ne stavljajte niti ispustajte u vodu ili drugu tekucinu.

5. Ako uredaj padne u vodu, odmah ga iskljucite iz struje.
Ne posezite u vodu.

6. Samo za kuéanstvo i unutarnju upotrebu.

Kako biste smanijili rizik od opeklina, strujnog udara, pozara ili ozljeda osoba:

7. Nikada nemoijte koristiti dok spavate.

8. Nikada nemojte ispustati niti umetati bilo koji predmet
u bilo koji otvor ili crijevo.

9. Nemojte koristiti na otvorenom ili raditi tamo gdje se
koriste proizvodi u obliku aerosola (sprejeva) ili gdje se
daje kisik.

10. Nemoijte koristiti produzni kabel s ovim uredajem.
11. Ne dirajte stupice koji drze uvijage. Vruée su.

12. Predmet je vru¢ kada se koristi. Ne dopustite da odi i
gola koza dodiruju zagrijane povrsine.

13. Ne koristite ovaj uredaj u blizini kada, tuseva,
umivaonika ili drugih posuda s vodom.

14. Ne stavljajte ovaj uredaj izravno na bilo koju povrsinu
dok je vruéili ukljuéen u struju.



SPECIFIKACIJE APARATA

Temperatura: 140°C, 150°C, 160°C, 170°C,180°C, 190°C, 200°C,210°C, 220°C, 230°C

VAZNA ZASTITA

1. Uredaj nije namijenjen za koristenje bez nadzora od strane osoba (uklju¢ujuci djecu) sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima, ili nedostatkom iskustva i znanja.

2. Djecu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju s uredajem.

3. Ako je kabel za napajanje oste¢en, mora ga zamijeniti proizvodac, ovlasteni serviser ili sliéno kvalificirana osoba kako bi
se izbjegla opasnost.

4. UPOZORENJE: Ne koristite ovaj uredaj u blizini vode.

UPUTE ZA UPORABU

Upute za rad

VAZNO: Tijekom prvih nekoliko minuta prve uporabe mozete primijetiti dim i lagani miris. To je normalno i nije razlog za
brigu
Kako biste maksimalno iskoristili ovaj uredaj, molimo slijedite ove upute za uporabu.

1. KORISTITI SAMO NA SUHOJ KOSI.

2. Uklonite plasti¢nu kapicu s kraja ¢epa.
3. Ukljucite jedinicu u zidnu uti¢nicu.

4. Za ukljucivanje drzite tipku za napajanje oko 3 sekunde.

Oblikujte svoju LENA ionsku peglu za kosu
5. Odsjecite kosu od 5 cm i stavite je izmedu ploca.

6. Odrzavajuci malo napetosti, polako klizite peglom niz dio kose od korijena do vrhova. Pazite da vru¢im plo¢ama ne
dodirujete ruke i vlasiste.

7. Ostavite kosu da se ohladi prije ¢esljanja ili ¢etkanja.
8. Ponovite prema potrebi.
9. Nakon sto je stiliziranje gotovo, iskljucite glacalo iz struje i ostavite ga da se ohladi prije nego §to ga odlozite

Note: 30 minutno automatsko iskljucivanje je instalirano radi sigurnosti. Za ponovno pokretanje ponovite korak 4.

Podesavanje temperature

Ovaj aparatima 10 postavki temperature u rasponu od 140°C to 230°C kako bi pruZio raznovrsnost oblikovanja za razlicite
tipove kose. MoZete mijenjati temperaturu prema svojim potrebama. Pomo¢u gumba za temperaturu odaberite Zeljenu
temperaturu. Najbolje je poceti s nizom temperaturom dok ne budete sigurni u koristenje uredaja.

Nase preporuke:

120°C - 140°C za vrlo tanku kosu;

150°C - 160°C za finu kosu;

170°C - 180°C za normalnu kosu;

190°C - 200°C za vrlo gustu ili grubu kosu

230°C za profesionalnu upotrebu.

Biljeska:Gornji grafikon je samo vodi¢. Posavjetujte se sa stru¢njakom za kosu ako niste sigurni koja postavka najbolje
odgovara vasem tipu kose.

Osnovna uputstva za rad

e Okrenite regulator temperature za odabir od 140°C to 230°C Alat ée vas upozoriti s 2 zvu¢na signala kada se postigne
zeljena temperatura.

e Zaklju¢avanje: zatvorite ploce i zatim okrenite straznji mehanizam za zaklju¢avanje slijeva nadesno za pohranu.

o Otkljuéaj: okrenite straznji mehanizam za zaklju¢avanje s desna na lijevo kako biste otkljucali alat za rad.



NJEGA | ODRZAVANJE

Va$ uredaj prakticki ne zahtijeva odrzavanje. NIJE potrebno podmazivanje. Odrzavajte grijane povrsine istima i bez prasine,

prljavstine i laka za kosu. Ako je ¢is¢enje potrebno, iskljuéite uredaj iz izvora napajanja i obrisite vanjski dio vlaznom krpom.

Ako se kabel uvrne, odvrnite ga prije upotrebe.

Ako dode do kvara, ne pokusavajte ga sami popraviti. Ovaj uredaj nema dijelova koje moze
servisirati korisnik. Svaki drugi servis treba obaviti ovlasteni predstavnik servisa.

[\ UPOZORENJE!

SKLADISTENJE

. Iskljucite i izvucite utikac iz struje nakon upotrebe.

. Ostavite uredaj da se potpuno ohladi i pohranite ga izvan dohvata djece na sigurnom, suhom mjestu.
. Odistite uredaj vlaznom mekom krpom.

. Nikada nemojte omotavati kabel oko uredaja jer ¢e to uzrokovati prerano istro$enje i pucanje kabela.

. Pazljivo rukujte kabelom radi duljeg vijeka trajanja i izbjegavajte trzanje, uvijanje ili zatezanje, osobito na uti¢nicama.

o A W N =

. Cesto provjeravajte ima li ostec¢enja na kabelu. Odmah prestanite koristiti ako su vidljiva ostecenja ili ako se uredaj
zaustavi ili radi s prekidima.

TEHNICKA SPECIFIKACIJA

Mrezni napon: 100V - 240V~

Ucestalost: 50/60Hz

Vlast: 48W

Klasa zastite: Il

Ambijentalni uvjeti: odobren samo za unutarnju upotrebu

Dopustena temperatura okoline:  -10°C to +40°C

Ispravno odlaganje ovog proizvoda:

hid

Ova oznaka oznacava da se ovaj proizvod ne smije odlagati s drugim

kuénog otpada u cijeloj EU. Kako biste sprijecili mogucu stetu okolisu ili [judskom zdravlju zbog nekontroliranog odlaganja

otpada, reciklirajte ga odgovorno kako biste promicali odrzivu ponovnu upotrebu materijalnih resursa. Za vracanje rabljenog

uredaja upotrijebite sustave povrata i prikupljanja ili kontaktirajte prodavaca kod kojeg je proizvod kupljen, oni mogu
odnijeti ovaj proizvod na ekoloski prihvatljivo recikliranje.



[ HU | HASZNALATI KEZIKONYV

Csak haztartasi hasznalatra.
Hasznalat el&tt figyelmesen olvassa el ezt a hasznélati dtmutatét.

A KESZULEK BEMUTATASA:

lonkibocsatd allithato ﬁ

h&mérséklet-
szabalyozé gomb

reteszeld
\ tarcsa

< —— (7

T o
tsz6 lap BE/Kl kapcsolo LED hémérséklet- T i
gomb kijelzé 360°-ban

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK:

Elektronikus készllékek hasznalatakor, kiilondsen gyermekek jelenlétében, mindig be kell tartani az alapvetd biztonsagi
Svintézkedéseket, példaul az aldbbiakat:

OLVASSA EL AZ OSSZES UTMUTATAST HASZNALAT ELOTT

TARTSA TAVOL A VizTOL

& VESZELY! Alegtébb elektromos késziilékhez hasonléan az elektromos alkatrészek fesziiltség alatt allnak, még
) akkor is, ha a kapcsold ki van kapcsolva.

AZ ELEKTROMOS ARAM UTES KOCKAZATANAK CSOKKENTESE ERDEKEBEN:

1. Hasznélat utdn mindig azonnal hiizza ki a készlléket a 4. Ne helyezze vizbe vagy mas folyadékba.
konnektorbdl. 5. Ha a készllék vizbe esik, azonnal hizza ki a
2. Ne hasznélja furdés kdzben. konnektorbdl. Ne nydljon a vizbe.
3. Ne helyezze el, és ne térolja a készliléket olyan helyen, 6. Csak héztartasi és beltéri hasznélatra.
ahol leeshet vagy beleeshet a furdskadban vagy
mosddba.

& FIGYEMEZTETES! Az égés, aramiités, tiiz vagy sériilés kockazatanak csékkentése érdekében:

1. Akésziiléket soha ne hagyja felligyelet nélkiil, amikor sz6sz6ktdl, hajtdl és hasonldktsl mentesen.

be van dugva. 7. Soha ne hasznélja alvas kdzben.

2. Kozvetlen felligyelet szlikséges, amikor ezt a késziiléket s
gyermekek vagy bizonyos fogyatékkal él& személyek
hasznaljak, vagy a kozeliikben van.

. Soha ne ejtsen vagy helyezzen barmit a nyilasokba
vagy a csovekbe.

9. Ne hasznélja szabadtéren, illetve ne miikodtesse

aeroszol (spray) termékek hasznélata kdzben vagy

oxigén adagolasakor.

3. Hasznélja a készlléket csak a hasznélati utmutatdban
leirtak szerint. Ne hasznaljon olyan tartozékokat,

amelyeket a gyarté nem ajanlott. B o o
” B 10. Ne hasznéljon hosszabbitékabelt a késztlékkel.
4. Soha ne m(ikédtesse a késziiléket, ha a kdbel vagy

a dugé sériilt, ha nem miikadik megfele-I8en, vagy 11. Ne érintse meg a hajgondoritd tartdoszlopait. Forrok.

ha leesett, megsériilt, vagy vizbe esett. Vigye vissza a 12. Akésziilék hasznalat kézben forré. Ne engedje, hogy
késziiléket egy hivatalos szervizkbzpontba ellenérzésre a szeme vagy a bdre érintkezzen a fel-forrésodott
és javitasra. feltletekkel.

5. Tartsa a kabelt tavol a forrd feliiletektSl. Ne tekerje a 13. Ne hasznélja ezt a késziiléket fiirdSkadban,
kabelt a késztlék koré. zuhanyzdéban, mosddban vagy més viz tartalmu

6. Soha ne blokkolja a késziilék légnyilasait, és ne edények kézelében.
helyezze puha feliiletre, példaul 4gyra vagy kanapéra, 14. Ne helyezze a késziiléket kdzvetleniil semmilyen
ahol a légnyilasok elzarédhatnak. Tartsa a légnyilasokat felliletre, amikor forré vagy csatlakoztatva van.



KESZULEK SPECIFIKACIOI:

Hémérséklet: 140°C, 150°C, 160°C, 170°C,180°C, 190°C, 200°C ,210°C, 220°C, 230°C

FONTOS BIZTONSAGI OVINTEZKEDES:

1. Akésziilék nem hasznalhaté felligyelet nélkil olyan személyek éltal (beleértve a gyermekeket) akik csdkkent fizikai,
érzékszervi vagy mentalis képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek hidnyzik a tapasztalatuk és tudasuk.

2. A gyermekeket felligyelet alatt kell tartani, hogy ne jatsszanak a késziilékkel.

3. Ha a tapkébel sérilt, azt a gyartonak, egy hivatalos szerviziigyndknek vagy hasonléan képzett személynek kell
kicserélnie, hogy elkerilje a veszélyt.

4. FIGYELEM: Ne hasznélja a késziiléket viz kbzelében.

HASZNALATI UTASITASOK:

Hasznalati utasitasok:

FONTOS: Az elsé néhany perc hasznalat soran fustot és enyhe szagot észlelhet. Ez normalis, és nem ok a aggddasra.
To help you get the most of this appliance, please follow this operating guide. A késztilék optimalis kihasznalaséhoz kdvesse
az aldbbi hasznélati dtmutatét.

1. CSAK SZARAZ HAJON HASZNALJA.

2. Tavolitsa el a méanyag kupakot a dugd végérdl.

3. Dugja a készliléket a falba szerelt aljzatba.

4. A bekapcsolashoz tartsa lenyomva a bekapcsolé gombot kériilbeldl 3 masodpercig.

Formazas a LENA IONIKUS HAJVASALOVAL
5. Vélasszon ki egy 5 cm széles hajtincset, és helyezze a lapok kozé.
6. Kicsit nyomja ra és lassan cstsztassa le a vasat a hajtincsrél a gyokerektél a végéig. Ugyeljen arra, hogy ne érintkezzen a
kezével vagy a fejbdrével.

7. Hagyja a hajat lehdilni, miel6tt féstilné vagy kefélné.
8. Ismételje meg sziikség szerint.

9. Miutan befejezte a formézast, huizza ki a hajvasalét, és hagyja lehdilni, mielétt elrakja.

Megjegyzés: A készilék 30 perc utdn automatikusan kikapcsol biztonsagi okokbdl. A folytatéshoz ismételje meg a 4. [épést.

Hémérséklet-beallitas

Ez a készilék 10 hmérséklet-bedllitassal rendelkezik, 140°C és 230°C kozétt, hogy kiilénbdzé hajtipusokhoz
alkalmazkodjon. A hémérsékletet az On igényeinek megfeleléen valtoztathatja. Hasznalja a hémérséklet beallitd gombot
a kivant hémérséklet kivalasztasdhoz. A legjobb, ha alacsonyabb hémérséklettel kezdi, amig meg nem szokja a késziilék
hasznélatat.

Ajanlasaink:

e 120°C- 140°C nagyon vékony hajra

e 150°C - 160°C finom hajra

e 170°C-180°C normal hajra

e 190°C - 200°C nagyon vastag vagy durva hajra

e 230°C professzionalis hasznélatra

Megjegyzés: A fenti téblazat csak Gtmutatd. Ha nem biztos abban, hogy melyik bedllités a legmegfelelébb a hajtipusahoz,
kérjen tandcsot egy hajszakértétsl.

Alapveté Uzemeltetési Utasitas

e Forgassa el a h6mérséklet-szabalyozé tarcsat 140°C és 230°C kozott. A késziilék két sipold hanggal jelez, amikor elérte a
kivant hémérsékletet.

e Zar: Csukja be a lapokat, majd forgassa el a hatsé zaré mechanizmust balrél jobbra tarolashoz.

¢ Feloldas: Forgassa el a hatsé zaré mechanizmust jobbrdl balra a késziilék miikédéséhez.



APOLAS ES KARBANTARTAS:

Akésziiléke gyakorlatilag karbantartdsmentes. Olajozasra nincs sziikség. Tartsa tisztan a felforrésodott fellleteket,
mentesen a portdl, szennyez8désektd| és hajlakkoktdl. Ha tisztitasra van sziikség, huzza ki a késziléket az dramforrasbdl, és
torolje le a kiilsejét egy nedves ruhaval. Ha a kdbel megcsavarodott, hasznalat elétt bontsa ki.

Ha hiba lép fel, ne prébélja meg sajat maga javitani. A késziiléknek nincsenek felhasznéld
altal javithatd alkatrészei. Minden egyéb szervizelést egy hivatalos szerviz képviselSnek kell
elvégeznie.

/\\ FIGYEMEZTETES!

TAROLASA:
Kapcsolja ki és hizza ki a készuléket hasznalat utan.

Hagyja teljesen lehdilni a késziiléket, majd tarolja gyermekek eldl elzérva, biztonsagos, szaraz helyen.

1.

2.

3. Tisztitsa meg a készlléket nedves, puha ruhaval.

4. Soha ne tekerje a kabelt a készilék koré, mivel ez a kdbel id6 el6tti elhasznalodasat és torését okozhatja.
5.

Gondosan kezelje a kabelt a hosszabb élettartam érdekében, és keriilje a rangatéasat, csava-rasat vagy megfeszitését,
kilénssen a dugdcsatlakozasoknal.

o~

Gyakran ellendrizze a kabelt sérilés szempontjabdl. Azonnal hagyja abba a hasznélatot, ha a kabel sériiltnek tiinik, vagy
ha a késziilék megall vagy id&szakosan mikédik.

MUSZAKI ADATOK:

Fesziiltség: 100V - 240V~

Frekvencia: 50/60Hz

Teljesitmény: 48W

Védelmi osztaly: I

Kornyezeti feltételek: csak beltéri hasznélatra engedélyezett
Megengedett kornyezeti hEmérséklet: -10°C-tél +40°C-ig

Megfelel§ hulladék kezelés:

o4

Ez ajel6lés azt jelzi, hogy ezt a terméket nem szabad mas haztartasi hulladékkal egyiitt kidobni az EU-n beliil. Az
ellendrizetlen hulladéklerakasbdl szarmazé esetleges kdrnyezeti vagy egészségligyi karok elkertilése érdekében,
felelésségteljesen hasznositsa Ujra, hogy el8segitse az anyagforrasok fenntarthaté Ujrafelhasznalasat. Hasznalat utan a
késziilék visszajuttatdsahoz hasznélja a visszavételi és gy(ijtési rendszereket, vagy lépjen kapcsolatba a termék vasarlasanak
helyén lévé kereskeddvel. Ok biztonsagos kdrnyezetvédelmi tjrahasznositast végezhetnek el ezzel a termékkel.



MK | MPUPAYHIIK 3A YIATCTBO

CaMo 3a JOMaKMHCTBO.
BHuMaTenHo npounTajTe ro oBa ynatcreo npeg yrnorpeba.

NOEHTNONKAUNIA HA LEJTOBI

joHcKkM n3nes npuiaroanve
BpojuaHuk 3a
Temneparypa

KOMYe 3a 3aKJydyBarbe
Ha kabenot

7
% 7,
naoBeYKa nnoya LIk IIEE] LED aucnnej 3a
CLSHAVEELCS Temnepartypa

BpTave kaben
3a 360

BAXHIW BESBEAHOCHWN MHCTPYKLNIA

Kora kopuctuTe enektpuiHn anapati, o0cobeHo kora ce MpucyTHW Aeua, cekorall Tpeba fa ce cnefar OCHOBHUTE
6e36eHOCHY MepKW, BKITyHyBajKu ro C/IEAHOBO!

MPOUYUTAJTE ' CUTE YINNATCTBA

MPEA KOPUCTEHE Yysajre ce nopanexy OZ1 BOOA.

Kako 1 kaj noBekeTo enekTpuyHM anapaTty, eNeKTPUYHUTE LefI0BU eNIeKTPUYHO paboTaT oypu
1 KOra NPEeKNHYBaYOT € UCKITyYEH.

/\ onactocr!

LA CE HAMAJTV PU3MKOT O4 CMPT O EJTEKTPUYEH [la nagHe unu fa ce noeJsieye BO Kafa Ui MUjaHuK.
YOAP: 4. He craBajte v He nyLuTajTe BO BOAA WM Apyra TEYHOCT.
1. Cekorall UCKkSy4yBajTe ro anapaToT BeAHaLl rno
ynotpebara. 5. AKko anapaToT nagHe BO BOAQ, BEAHALL UCKIyYeTe ro

op cTpyja. He nocerHysajte Bo BogaTa.
2. He kopucTeTe fofeka ce kanerte.
. ) 6. Camo 3a loMalLHa 1 BHaTpeLLHa ynotpeba
3. He craBajTe unu yyBajTe ro anapatoT Kaae WTO Moxe

& BHUMAHME! 3a pa ce Hamanu pUsUKOT O, U3ropeHULN, CTPYEH yaap, NoXXap Uan NoBpeau Ha nuua:

1. AnapatoT Hukoral He Tpeba aa ce octasa 6e3 Haa3op anaparor.
Kora & npuKiy4eH. 6. Hukoralwu He ro 6nokupajte oTBOPOT 3a BO3AyX Ha
2. BHUMmaTeneH Ha30p e HeomnxofeH Kora oBoj anapat anapaToT 1 He CTaBajTe ro Ha Meka NOBPLUWHA, Kako
ro KOPUCTAT, Ha UK BO Bn3nHa Ha Aela uim inua co LUTO € KPEeBET U KayY, Kafie LITO OTBOPUTE 3a BO34yX
OApPeneHu NomnpeyeHoCTy. Moxe fa bupat 6nokvparu. Yysajte rv otBopwTE 3a
3. KopwucreTe ro oBoj anapat camo 3a HameHeTaTa BO3Ayx 6e3 BnakHa, BNakHa 1 ClMuHO.
ynotpeba Kako LLUTO e onu1LIaHo BO oBa ynatcrso. He 7. Hukoralu He KopucTeTe fofeka cnveTe.
KopUcTeTe AOAATOLM KOU He ce MpenopavaHm of,

8. Hukoralu He ncnywTajTe UM BMETHyBajTe NpeameT BO
NPONSBOANTENOT. K0j 61O OTBOP UM LPEBO.
4. Huikorall He pakyBajTe co 0BOj anapart ako Mma 9

oLuTeTEH Kabes nm Nprky4ok, ako He paboTu

NPaBUIHO UNW aKO NafHas, OLUTETW UV NafHa BO

BoAa. BpateTe ro anapaToT BO 0BNacTeH cepBuceH

LeHTap 3a nperneq v nonpaska.

. He kopuicrete Ha oTBOpeHo 1 He paboTeTe kage WTo
Cce KOpUCTaT aepocosn (Cnpej) NPoOn3BOAN UK Kafe
LLITO Ce jaBa KUCIOPOA,

10. He kopucTete npogosikeH kaben co oBoj anapar.

11. . He ponwpajre rv cTonbosumTe WTO rv Apxat

5. YysajTe ro kabenoT noganeky op 3arpeaHute
BUTKaumTe. Tue ce xeLKu.

nospLumHu. He ro 3aButkyBsajte kabesnot okosy



12. MpeameToT e xexok kora ce kopuctu. He Tyw KabuHu, GazeHu Uny Apyru CafoBm LUTO coppskaT
L03BONYBajTE OUNTE 1 rofaTa KoXa fa r fonypaar Bofia.
sarpeannTe NOBPLINHA. 14. 14. He cTaBajTe ro oBoj anapat AMPEKTHO Ha Koja 6uo

13. He kopucTeTe ro oBoj anapat Bo 61v3uHa Ha Kagy, NOBPLUNHA AOAEKA € KEXOK UM NMPUKITYHEH.

CMNEUNDOUKALNI HA ATTAPAT

Temnepatypa: 140°C, 150°C, 160°C, 170°C,180°C, 190°C, 200°C ,210°C, 220°C, 230°C

BAXHA 3ALLUTUTA

1. AnapatoT He e HameHeT 3a yroTpeba 6e3 Hagzop of mua (BKTyuyBajKkn feua) co HamaneHy GU3NUKU, CETUITHN UK
MEHTaJsIHW CMOCOBHOCTY UM HEAOCTATOK Ha UCKYCTBO U1 3HaeHse.
2. Jeuara Tpeba fa ce HaarnefyBaaT 3a a e OCUrypa fieka He Cv Urpaat co anaparTor.
3. Ako kabenoT 3a HanojyBarbe e OLUTETEeH, MOPa [1a ro 3aMeH NPOU3BOAWTESNIOT, OBNIACTEH CEPBUCEP UMW CIIMYHO
kBanUvKyBaHu NMua 3a fa ce nsberHe onacHoCT.

4. MPEAYMPEAYBAMSE: He kopvicteTe ro oBoj anapat Bo 6,13vHa Ha BOAa..

YIATCTBA 3A YTIOTPEBA

YnarcTBo 3a paboTa

BAXKHO: Bo npBuTe HeKOJIKy MUHYTM Of, NPBUYHaTa ynoTpe6a, Moxe Aa 3abenexure Yaa v 6nar mupuc. OBa e
HOPMaJIHO U He € MPUYMHA 3a 3arPUIKEHOCT.
3a fa B1 nomorkHe fa n3BsieveTe MakCMyM Of, OBOj anapar, Be MoJsIMMe CliefleTe ro OBa ynaTcTBo 3a paboTa.

1. KOPUCTETE CAMO HA CYBA KOCA.

2. OtcTpaHeTe ro naacTMYHOTO Karnade of, KPajoT Ha MPUKITy4YOKOT.
3. MpwiknyyeTe ro ypenoT BO SUAEH LuTekep.

4. 3a pa ro BKJly4uTe, ApXKETE O KOMYETO 3a BK/y4yBarbe OKosly 3 CekyHAu.

Crunupajre co Bawmot LENA joHcku nerna 3a koca
5. Otceyete fen of kocaTa Of, 5 UM 1 CTaBeTe ro NoMery YnHumTe.

6. OppxkyBajkn ogpeeHa HanHaToOCT, NoJieka Sn3rajTe ja nernata Hagosly No AeNnoT Ha KocaTa Of, KOPEHOT [0 BPBOBHUTE.
BrumaBajTe fa He rv gonuparte paueTte 1 ckannoT Co puUHraaTa.

7. OcraBeTe ja kocaTa fa ce U3faguv npea [a ja yeLunare uim yetkare.
8. MosTopeTe no notpeba.
9. LLIToMm Ke 3aBpLUK CTUM3MPAHLETO, UCKITyHeTE ja Nernata u ocTaBeTe ja Aa ce U3afun Npeq Aa ja ckiagupare.

3abenetuka: 30 MUHYTV aBTOMATCKO UCKITy4yBarbe € MHCTanmpaHo 3a 6e3begHocT. 3a Aa ro pecrapTupare, nosTopere ro
yekop 4.

MocraByBake Ha TeMnepartypara

Osgoj anapat nma 10 TemnepatypHmu noctasku kom ce asuxat of, 140°C no 230°C 3a fa 0b6e36eamn pazHOBUAHOCT Ha
CTUAM3UpParbe Ha pasMyHK TMNoBKM Koca. MoxeTe Aa ja MeHyBaTe TeMmepaTtyparta cnopes saluute nocebHu notpedu.
Kopucrete ro konueto 3a Temnepatypa 3a Aa ja nsbepeTte cakaHaTa Temnepatypa. Hajgobpo e ga 3anoyHere co noHucka
Temnepatypa fofeka He bupete CUrypHu Aeka ro KopucTuTe anapaTor.

Hawwwnte npenopaku:

120°C - 140°C 3a MHoOTy TeHKa Koca;

150°C - 160°C 3a dpuHa koca;

170°C - 180°C 3a HopMmaJsiHa koca;

190°C - 200°C 3a MHory rycTa unm rpyba koca

230°C 3a npodecroHanHa ynotpeba.

3abenewuka: lopeHasBefeHaTta Tabena e camo Boauy. KoHcyntupajte ce co npodecroHanetl, 3a Koca ako He CTe CUTYpPHU
KOja MoCTaBKa HajAobpo Of4roBapa Ha BaWMOT TUM KOCa.
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OcHoBHa UHCTpyKuuja 3a paboTa

e 3aBpTeTe ro TPKanueTo 3a TeMneparypa 3a fAa nsbepete og 140°C go 230°C. Anatkata Ke anapMmupa co 2 38y4HM 3ByLM
LLITOM Ke Ce NOCTUrHe rnocakysaHaTa TemMneparypa.

® 3aknydyBarbe: 3aTBOPETE M1 MIOUUTE U NOTOA 3aBPTETE FO MEXaHW3MOT 3a 3aK/lyudyBakbe Of JIEBO KOH AECHO 3a
cKnagvparse.

e OriydyBatbe: 3aBPTETE rO MEXaHM3MOT 3a 3aKJTydyBarbe Of, AECHO KOH JIEBO 3a [ia ja OTKJly4uTe anaTkarta 3a pabora.

HEI'A N OLPXYBAHE

BalunoT ypeq e npaktuniHo 6e3 oppsysarse. HE e notpebHo nogmavkysarse. HyBajTe rvi 3arpeaHnTe NoBPLUMHMN YACTU 1
6e3 npaturHa, HeYNCTOTU]a U J1aK 3a koca. JoKosIKy e MOTPeBHO YNCTEHbE, UCKITyYeTe O anapaToT Of, U3BOPOT Ha CTPyja 1
13bpuLLETE ja HAABOPELLHOCTa CO BNlaxHa Kpra. AKo kabesnoT ce U3BWTKa, oABPTETE ro Npeq ynotpeba.

Ao ce nojasw fedekT, He 0buaysajTe ce camu Aa ro nonpasute. OBoj anapar Hema
[,e/10BU LLITO MOXe [a v cepsurcmpa KopurcHukoT. Cekoe apyro cepsucuparse Tpeba fa
ro M3BPLUM OBJIaCTEH CepBHCcep.

CKITALNPAHE

/\\ nPERYNPEYBAHGE!

1. Ncknyyete ro n nckyyete ro anapatoT no ynotpeba.

2. OcraBeTe ro anaparoT LiefIocHO Aa Ce U3/1aam 1 YyBajTe ro noganeky o nodat Ha fela Ha 6e36enHo v cyBo MecTo.
3. VcuncreTe ro anapatoT co BnaxHa Meka Kpna.
4

. Hukoraw He ro 3aBuTkyBajTe KabenoT okony anapaToT buaejku Toa ke Npeam3enka NnpeaspeMeHo aberbe U NpeknH Ha
kabenor.

5. BHumartesiHo pakyBsajTe co KabesoT 3a MOAOS XMBOTEH BeK U M30erHyBajTe ApKarbe, U3BUTKYBarbe /W Hamperakse,
0COBEHO MPU NPUKITYHOLMTE Ha MPVKIYHOKOT.

6. Yecto nposepysajTe ro kabesioT 3a owwTeTyBarbe. BegHall npekuHeTe co ynotpeba ako e BUASMBO OLUTETyBaHe W
aKo anapaToT 3anupa U pPaboTn Hau3MeHNYHO.

TEXHNYKA CTTELINONKALINIA

MpeseH HamnoH: 100V - 240V~

PpekBeHUMja: 50/60Hz

MoxkHocT: 48W

Knaca Ha 3awwTuTa: Il

AMOWEHTaNHWN YCNIOBU: ofobpeH camo 3a BHaTpellHa ynoTtpeba

Mepm.Temnepatypa Ha okonvHata: -10°C to +40°C

[NpaBWIHO OTCTPaHyBame Ha OBOj MPOU3BOA;:

Ogaa 03HaKa nokaxyBsa fieka 0Boj Npom3ssog, He Tpeba Aa ce Gpsia co Apyr oTnag of AoMaKkuHCTBOTO HM3 EY. 3a fa
crpeynTe MoXHa LITeTa Ha XXVMBOTHaTa CpeAnHa Uv Ha YOBEKOBOTO 3[paBje Of, HEKOHTPOMPaHO AernoHMpare oTnag,
peumKknMpajTe ro oAroBOPHO 3a Aa NPOMOBMUpPaTe OAPXKIIVBa MOBTOPHa yrnoTpeba Ha MaTepujanHnTe pecypcu. 3a aa ro
BpaTUTe ynoTpebeHnoT ypes, KOpUCTeTe MM CUCTEMUTE 3a BpaKatbe 1 Cobrpatrbe 1in KOHTaKTUpajTe Co NPOAaBayoT Kage
LLITO € KyneH NPOU3BOAOT, TOj MOXe Aa ro OAHECE OBOj NPOU3BOL, 3@ €KOSOLLIKM Be36eHO peLmnknparse.



MANUAL DE INSTRUCTIUNI

IDENTIFICAREA PARTILOR

evacuare ionizare

Doar pentru uz casnic.

Cititi cu atentie acest manual de instructiuni inainte de utilizare.

')

placa flotanta buton pornire

buton
temperatura
ajustabila
cadran pentru
blocare cilindru
< - =
LED display "
temperatura cablu alimentare

360°

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA IMPORTANTE

Cand utilizati aparate electrice, in special cand sunt prezenti copii, trebuie respectate intotdeauna masurile de siguranta de

baza, inclusiv urmatoarele:
CITITI TOATE INSTRUCTIUNILE INAINTE DE UTILIZARE
PASTRATI DEPARTE DE APA.

O\ PericoL!

PENTRU REDUCEREA RISCULUI DE DECES CU SOC
ELECTRIC:
1. Deconectati intotdeauna aparatul imediat dupa
utilizare.

ntrerupatorul este oprit.

2. Nu utilizati in timp ce faceti baie.

3. Nu asezati si nu depozitati aparatul unde poate cadea

/\ ATENTEE!

. Un aparat nu trebuie lasat niciodata nesupravegheat
cand este conectat la priza.

N

N

. Este necesara supravegherea atenta atunci cand acest
aparat este utilizat de, pe sau langa copii sau persoane
cu anumite dizabilitati.

w

. Folositi acest aparat numai pentru utilizarea prevazuta,
asa cum este descris in acest manual. Nu utilizati
atasamente nerecomandate de producétor.

. Nu utilizati niciodata acest aparat daca are cablul sau
stecherul deteriorat, daca nu functioneaza corect
sau daca a fost scapat, deteriorat sau scapat in apa.
Returnati aparatul la un centru de service autorizat
pentru examinare si reparare.

w

. Tineti cablul departe de suprafetele incalzite. Nu
infasurati cablul in jurul aparatului.

o~

. Nu blocati niciodata orificiul de aer al aparatului si nu
il asezati pe o suprafatad moale, cum ar fi un pat sau
o canapea, unde orificiile de aer ar putea fi blocate.

20

Ca si in cazul majoritatii aparatelor electrice, piesele electrice sunt sub tensiune chiar si atunci cand

sau poate fi tras Intr-o cada sau chiuveta.
4. Nu introduceti sau scapati in apa sau alt lichid.

5. Daca un aparat cade in apa, scoateti-l imediat din priza.
Nu ajungeti in apa.

6. Numai pentru uz casnic si in interior.

Pentru a reduce riscul de arsuri, electrocutare, incendiu sau ranire a persoanelor:

Pastrati orificiile de aer libere de scame, par si altele
asemenea.

7. Nu utilizati niciodata in timp ce dormiti.

. Nu scapati si nu introduceti niciun obiect in nicio
deschidere sau furtun.

9. Nu utilizati in aer liber si nu utilizati acolo unde sunt
utilizate produse cu aerosoli (spray) sau unde se
administreaza oxigen.

10.
11. Nu atingeti stalpii care tin bigudiurile. Sunt fierbinti.
12.

Nu utilizati un prelungitor cu acest aparat.

Articolul este fierbinte cand este utilizat. Nu lasati ochii
si pielea goald sa atinga suprafetele incalzite.
13. Nu utilizati acest aparat langa cazi, dusuri, chiuvete sau

alte vase care contin apa.

14. Nu asezati acest aparat direct pe nicio suprafata cand

este fierbinte sau este conectat la priza.



SPECIFICATII DISPOZITIV

Temperatura: 140°C, 150°C, 160°C, 170°C,180°C, 190°C, 200°C,210°C, 220°C, 230°C

IMPORTANT

1. Aparatul nu este destinat utilizarii nesupravegheate de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau cu lipsd de experienta si cunostinte.

2. Copiii trebuie supravegheati pentru a se asigura ca nu se joaca cu aparatul.
3. Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de catre producator, agent de service autorizat sau
persoane calificate similar pentru a evita un pericol.

4. ATENTIE: Nu utilizati acest aparat langa apa.

INSTRUCTIONS FOR USE

Instructiuni de Operare

IMPORTANT: in primele minute de utilizare initial3, este posibil s observati fum si un usor miros. Acest lucru este normal si
nu este un motiv de ingrijorare.
Pentru a va ajuta sa profitati la maximum de acest aparat, va rugam sa urmati acest ghid de utilizare.

1. UTILIZATI NUMAI PE PAR USCAT.

2. Scoateti capacul de plastic de la capatul dopului.
3. Conectati unitatea la priza de perete.

4. Pentru a porni, tineti apasat butonul de pornire timp de aproximativ 3 secunde.

Stilizati cu placa dumneavoastra de indreptat parul ionic LENA
5. Sectioneaza o sectiune de par de 5 cm si aseaza-o intre placi.
6. Mentinand o oarecare tensiune, glisati incet plca de par pe sectiunea de par de la radacini pana la varfuri. Aveti grija sa
evitati sa va atingeti mainile si scalpul cu plitele fierbinti.
7. Lasati parul sa se raceasca inainte de a pieptana sau peria.
8. Repetati dupa cum este necesar.
9. Odata ce coafarea este finalizatd, deconectati placa de par si ldsati-o sa se raceasca inainte de a o depozita.

Nota: Oprire automata dupa 30 de minute este instalata pentru sigurantd. Pentru a reporni, repetati Pasul 4.

Setare Temperatura

Acest aparat are 10 setdri de temperatura variind de la 140°C la 230°C pentru a oferi versatilitate de coafare pentru diferite
tipuri de par. Puteti varia temperatura in functie de nevoile dvs. Folositi butonul de temperaturéd pentru a alege temperatura
dorita. Cel mai bine este sa incepeti cu o temperatura mai scazuta pana cand sunteti sigur ca utilizati aparatul.
Recomandarea Noastra:

120°C - 140°C pentru par foarte subtire;

150°C - 160°C pentru par subtire;

170°C - 180°C fpentru par normal;

190°C - 200°C pentru par gros

230°C pentru uz profesional

Nota: Graficul de mai sus este doar un ghid. Consultati un profesionist in coafura daca nu sunteti sigur ce setare este cea
mai potrivita tipului dvs. de par.

Instructiuni de functionare de baza

* Rotiti selectorul de temperatura pentru a selecta intre 120°C si 210°C. Instrumentul va alerta cu 2 bipuri odata ce
temperatura dorita este atinsa.

e Blocare: inchideti placile si apoi rotiti mecanismul de blocare din spate de la stdnga la dreapta pentru depozitare.

e Deblocare: rotiti mecanismul de blocare din spate de la dreapta la stdnga pentru a debloca unealta pentru functionare.
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INGRIJIRE SIMENTENANTA

Aparatul dumneavoastra nu are practic intretinere.

NU este nevoie de lubrifiere. Pastrati suprafetele incalzite curate si fara praf, murdarie si spray pentru par. Daca devine
necesara curatarea, deconectati aparatul de la sursa de alimentare si stergeti exteriorul cu o carpa umeda. Daca cablul
devine rasucit, desfaceti-l inainte de utilizare.

& ATENTIE! Daca apare o defectiune, nu incercati s& o reparati singur. Acest aparat nu are piese care pot
: fi reparate de utilizator. Orice alta intretinere trebuie efectuata de un reprezentant de service
autorizat.

PASTRARE

. Opriti si deconectati aparatul dupa utilizare.
. Lasati aparatul sa se raceasca complet si depozitati-l la indeméana copiilor intr-un loc sigur si uscat.
. Curétati aparatul cu o carpa moale umeda.

. Nu infasurati niciodata cablul in jurul aparatului, deocarece acest lucru va duce la uzura prematura a cablului si la rupere.

[ N O N

. Manevrati cablul cu atentie pentru o duratad mai lunga de viata si evitati smucirea, rasucirea sau incordarea, in special la
conexiunile cu priza.

6. Inspectati frecvent cablul pentru a nu se deteriora. Opriti imediat utilizarea daca deteriorarea este vizibila sau daca
aparatul se opreste sau functioneaza intermitent.

SPECIFICATII TEHNICE

Tensiune de retea: 100V - 240V~

Frecventa: 50/60Hz

Putere: 48W

Clasa de protectie: Il

Conditii ambientale: aprobat numai pentru utilizare in interior
Temperatura ambiantd perm.: -10°C to +40°C

Eliminarea corecta a acestui produs:

)74

Acest marcaj indica faptul ca acest produs nu trebuie aruncat impreuna cu alte deseuri menajere in intreaga UE. Pentru a
preveni posibilele daune aduse mediului sau sanatatii umane prin eliminarea necontrolata a deseurilor, reciclati-le in mod
responsabil pentru a promova reutilizarea durabila a resurselor materiale. Pentru a returna dispozitivul folosit, va rugam sa
utilizati sistemele de returnare si colectare sau sa contactati comerciantul de unde a fost achizitionat produsul, acesta poate
lua acest produs pentru reciclare sigurd pentru mediu.
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NAVODILA ZA UPORABO

IDENTIFIKACIJA DELOV

ionska vti¢nica

Samo za uporabo v gospodinjstvu.
Pred uporabo natanéno preberite ta navodila za uporabo.

's

izbirka za
zaklepanje
cevi

nastavljivo
kolesce za izbiro

temperature
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POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA

Pri uporabi elektri¢nih naprav, zlasti v prisotnosti otrok, je treba vedno upostevati osnovne varnostne ukrepe, vkljuéno z

naslednjimi:
PRED UPORABO PREBERITE VSA NAVODILA IN JIH
HRANITE STRAN OD VODE.

O\ NEVARNOST!

ZA ZMANJSANJE TVEGANJA SMRTI ZARADI
ELEKTRICNEGA UDARA:
1. Po uporabi napravo vedno takoj izkljuéite iz
elektricnega omrezja.

2. Ne uporabljajte med kopanjem.

3. Naprave ne postavljajte ali shranjujte na mestih, kjer bi

Kot pri vecini elektri¢nih naprav so elektri¢ni deli pod napetostjo tudi, ko je stikalo izklopljeno.

lahko padla ali jo potegnilo v kad ali umivalnik.

4. Ne postavljajte ga v vodo ali drugo tekocino in ga ne
spuscajte vanjo.

5. Ce aparat pade v vodo, ga takoj izkljudite iz
elektri¢nega omrezja. Ne segajte v vodo.

6. Samo za uporabo v gospodinjstvu in v zaprtih prostorih.

& OPOZORILO!  Za zmanj$anje nevarnosti opeklin, elektri¢nega udara, pozara ali poskodb oseb:

1. Priklju¢enega aparata nikoli ne smete pustiti brez
nadzora.

2. Kadar napravo uporabljajo otroci ali osebe z
doloéenimi omejitvami, na njej ali v njeni blizini, je
potreben strog nadzor.

3. Napravo uporabljajte samo za predvideno uporabo,
kot je opisano v tem priro¢niku. Ne uporabljajte
dodatkov, ki jih proizvajalec ne priporoca.

4. Te naprave nikoli ne uporabljajte, ¢e ima poskodovan
kabel ali vti¢, ¢e ne deluje pravilno ali ¢e jo je nekdo
spustil, poskodoval ali spustil v vodo. Napravo vrnite
pooblas¢enemu servisnemu centru, da jo pregleda in
popravi.

5. Kabel hranite stran od segretih povrsin. Ne ovijte kabla
okoli naprave.

6. Nikoli ne zamasite zraénih odprtin naprave ali jo
postavite na mehko povrsino, kot je postelja ali kav¢,
kjer bi lahko prislo do zamasitve zra¢nih odprtin. V

odprtinah za zrak ne sme biti dlak, las in podobnega.
7. Nikoli ne uporabljajte med spanjem.

8. V odprtino ali cev nikoli ne spustite ali vstavite
nobenega predmeta.

9. Ne uporabljajte na prostem ali tam, kjer se uporabljajo
aerosolni izdelki ali kjer se uporablja kisik.

10. S tem aparatom ne uporabljajte podaljska.

11. Ne dotikajte se stebri¢kov, na katerih so nameséeni
navijalci. So vrodi.

12. Izdelek je med uporabo vro¢. O¢i in gola koza naj se ne
dotikajo segretih povrsin.

13. Naprave ne uporabljajte v blizini kopalnih kadi, tusev,
umivalnikov ali drugih posod z vodo.

14. Naprave ne postavljajte neposredno na katero koli
povrsino, ko je vroca ali priklju¢ena na elektri¢no
omrezje.
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SPECIFIKACIJE NAPRAVE

Temperatura: 140°C, 150°C, 160°C, 170°C,180°C, 190°C, 200°C,210°C, 220°C, 230°C

POMEMBNO VAROVALO

1. Naprava ni namenjena uporabi brez nadzora oseb (vkljuéno z otroki) z zmanjsanimi fiziénimi, senzori¢nimi ali dusevnimi
sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkusenj in znanja.

2. Otroke je treba nadzorovati, da se ne igrajo z napravo.

3. Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora zamenjati proizvajalec, pooblaséeni serviser ali podobno usposobljena
oseba, da bi se izognili nevarnosti.

4. OPOZORILO: Naprave ne uporabljajte v blizini vode.

NAVODILA ZA UPORABO

Navodila za uporabo

POMEMBNO: V prvih nekaj minutah uporabe lahko opazite dim in rahel vonj. To je normalno in ni razlog za zaskrbljenost.
Da bi ta aparat kar najbolje izkoristili, upostevaijte ta navodila za uporabo.

1. UPORABLJAJTE SAMO ZA SUHE LASE.

2. Odstranite plasti¢ni pokrovéek na koncu vtica.

3. Enoto priklju¢ite v stensko vti¢nico.

4. Za vklop pridrzite gumb za vklop priblizno 3 sekunde.

Stiliranje z ionskim ravnalnikom las LENA
5. Odrezite 2-centimetrski del las in ga polozite med plosce.

6. Ohranite napetost in pocasi drsite z likalnikom po delu las od korenin do koncev. Pazite, da se vroce plosce ne
dotaknejo rok in lasis¢a.

7. Poakajte, da se lasje pred ¢esanjem ali krta¢enjem ohladijo.
8. Po potrebi ponovite.
9. Po kon¢anem oblikovanju odklopite likalnik iz elektricnega omreZja in pocakajte, da se ohladi, preden ga shranite.

Opomba: zaradi varnosti je nameséen 30-minutni samodejni izklop. Za ponovni zagon ponovite korak 4.

Nastavitev temperature

Ta naprava ima 10 nastavitev temperature od 140 °C do 230 °C, kar omogoca razliéne moznosti oblikovanja za razli¢ne vrste
las. Temperaturo lahko spreminjate glede na svoje posebne potrebe. Z gumbom za nastavitev temperature izberite zeleno
temperaturo. Najbolje je, da za¢nete z niZjo temperaturo, dokler se pri uporabi aparata ne pocutite samozavestno.

Nasa priporodila:

120°C - 140°C za zelo tanke lase;

150 °C - 160 °C za tanke lase;

170°C - 180°C za normalne lase;

190 °C - 200 °C za zelo goste ali goste lase

230 °C za profesionalno uporabo.

Opomba: Zgornja tabela je le vodilo. Ce niste prepri¢ani, katera nastavitev je najprimernejsa za vas tip las, se posvetujte s
strokovnjakom za lase.

Navodila za osnovno delovanje

e Zvrtenjem kolesca za izbiro temperature od 140 °C do 230 °C. Ko je dosezena zelena temperatura, se orodje oglasi z
dvema piskoma.

e Zaklepanje: zaprite plo$¢e in nato zavrtite zadnji mehanizem za zaklepanje od leve proti desni za shranjevanije.

e Odklenitev: obrnite zadnji mehanizem za zaklepanje od desne proti levi, da odklenete orodje za uporabo.
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NEGA IN VZDRZEVANJE

Vasa naprava skorajda ne potrebuje vzdrzevanja. Mazanje ni potrebno. Ogrevane povrsine vzdrzujte Ciste, brez prahu,
umazanije in priila za lase. Ce je potrebno ¢&is¢enje, aparat izkljucite iz vira napajanja in zunanjost obrisite z vlazno krpo. Ce se
vrvica zvije, jo pred uporabo odvijete.

Ce pride do okvare, je ne poskusajte popraviti sami. Ta naprava nima deloy, ki bi jih lahko servisiral
uporabnik. Vsako drugo servisiranje mora opraviti pooblas¢eni servisni zastopnik.

/\ orozoriLO!

SKLADISCE

. Po uporabi napravo izklopite in izvlecite iz elektricnega omreZja.
. Pocakajte, da se naprava popolnoma ohladi, in jo shranite na varnem in suhem mestu izven dosega otrok.
. Napravo o¢istite z vlazno mehko krpo.

. Nikoli ne ovijte kabla okoli aparata, saj se bo zaradi tega kabel prezgodaj obrabil in pretrgal.

aohr W N =

. Za daljo Zivljenjsko dobo skrbno ravnajte s kablom in se izogibajte stresanju, zvijanju ali napenjanju, zlasti na prikljuckih
vtica.

6. Pogosto preverjajte, ali je kabel poskodovan. Ce so vidne poskodbe ali ¢e se naprava ustavi ali deluje s prekinitvami, jo

takoj prenehajte uporabljati.

TEHNICNA SPECIFIKACIJA

Omrezna napetost: 100V - 240V~

Pogostost: 50/60Hz

Mo¢: 48W

Razred zasCite: Il

Okoliski pogoji: samo odobreno za uporabo v zaprtih prostorih

Temperatura okolice:  -10°C to +40°C

Pravilno odstranjevanje tega izdelka:

hid

Ta oznaka pomeni, da se ta izdelek ne sme odlagati skupaj z drugimi

gospodinjskih odpadkov po vsej EU. Da bi preprecili morebitno $kodo za okolje ali zdravje ljudi zaradi nenadzorovanega
odlaganja odpadkoy, jih odgovormno reciklirajte in tako spodbudili trajnostno ponovno uporabo materialnih virov. Ce Zelite
vrniti rabljeno napravo, uporabite sisteme za vracanje in zbiranje ali se obrnite na prodajalca, pri katerem ste izdelek kupili,
saj lahko ta izdelek prevzame v okolju varno recikliranje.
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"SRB | UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Samo za ku¢nu upotrebu.
Pre upotrebe pazljivo proditajte ovo uputstvo za upotrebu.

IDENTIFIKACIJA DELOVA

1zlaz za jone Regulator ﬁ

temperature

Regulator za zaklju¢avanje

‘[\\\ . , cilindra

—— 7

T
Plutajuca ploca| ~Dugme za ukliucivanje LED displej . .
temperature Rotirajuci kabl od 360

VAZNA BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

Kada koristite elektri¢ne uredaje, posebno kada su deca prisutna, uvek treba pratiti osnovne mere bezbednosti, uklju¢ujudi
sledede:
PROCITAJTE SVA UPUTSTVA PRE UPOTREBE

DRZITE DALJE OD VODE.
& OPASNOST! Kag |vkod vecine elektriénih uredaja, elektri¢ni delovi su pod naponom ¢ak i kada je prekidaé
iskljucen.
DA BI SE SMANJIO RIZIK OD SMRTI USLED STRUJNOG 4. Ne stavljajte i ne bacajte u vodu ili druge te¢nosti.
UDARA:

5. Ako uredaj padne u vodu, odmah ga iskljucite iz struje.
1. Uvek isklju¢ite uredaj iz struje odmah nakon upotrebe. Ne stavljajte ruku u vodu.

2. Ne koristite uredaj dok se kupate. 6. Samo za kuénu i unutradnju upotrebu.

3. Ne postavljajte ili skladistite uredaj na mestu gde moze
pasti ili biti povuc¢en u kadu ili sudoperu.

Da biste smanjili rizik od opekotina, elektri¢cnog udara, pozaraili povreda:
/\ uputsvor ! P 9 P P
1. Uredaj nikada ne treba ostavljati bez nadzora dok je otvore za vazduh slobodnim od prasine, kose i sli¢nih
ukljuéen u struju. stvari.
2. Potreban je blizak nadzor kada ovaj uredaj koriste deca 7. Nikada ne koristite dok spavate.
ili osobe sa odredenim invaliditetima. 8. Ne ubacuite i ne stavljajte bilo koji predmet u otvore ili
3. Koristite ovaj uredaj samo za namenu koju opisuje creva uredaja.
ovaj priruc":'nik. Ne koristite dodatke koje proizvodac ne 9. Ne koristite na otvorenom ili tamo gde se koriste
preporucuje. aerosolni (sprej) proizvodi ili gde se daje kiseonik.
4. Ne koristite ovaj uredaj ako su kabl ili utika¢ osteceni, 10. Ne koristite produzni kabl sa ovim uredajem.

ako ne radiispravno, ili ako je pao, ostecen je ili je pao
u vodu. Vratite uredaj u ovladéeni servisni centar na
pregled i popravku. 12. Uredaj je vruc tokom upotrebe. Ne dozvolite da vam
odii gola koza dodiruju zagrejane povrsine.

11. Ne dodirujte postolja koja drze uvijace. Oni su vrudi.

5. Drzite kabl dalje od zagrejanih povrsina. Ne
obmotavajte kabl oko uredaja. 13. Ne koristite ovaj uredaj u blizini kada, tuseva, lavaboa ili

6. Nikada ne blokirajte otvor za vazduh uredaja niti ga drugih posuda koje sadrze vodu.

stavljajte na mekane povrsine, kao §to su krevet ili sofa, 14. Ne stavljajte ovaj uredaj direktno na bilo koju povrsinu
gde bi otvori za vazduh mogli biti blokirani. Drzite dok je vrué ili ukljuéen u struju.
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TEHNICKE KARAKTERISTIKE UREDAJA

Temperatura: 140°C, 150°C, 160°C, 170°C,180°C, 190°C, 200°C,210°C, 220°C, 230°C

VAZNE MERE BEZBEDNOSTI

1. Uredaj nije namenjen za upotrebu bez nadzora od strane osoba (uklju¢ujuci decu) sa smanjenim fizickim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima, ili nedostatkom iskustva i znanja.

2. Deca treba da budu pod nadzorom kako bi se osiguralo da se ne igraju sa uredajem.

3. Ako je kabl za napajanje ostecen, mora ga zameniti proizvodac, ovlaséeni servis ili sli¢ni kvalifikovani ljudi kako bi se
izbegla opasnost.

4. UPOZORENUJE: Ne koristite ovaj uredaj u blizini vode.

UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Uputstvo za rad

VAZNO: Tokom prvih nekoliko minuta inicijalne upotrebe, mozete primetiti dim i blagi miris. Ovo je normalno i nije razlog
za brigu.
Kako biste maksimalno iskoristili ovaj uredaj, molimo vas da pratite ovo uputstvo za rad.

1. KORISTITI SAMO NA SUVOJ KOSI.

2. Skinite plastiéni poklopac sa kraja utikaca.
3. Ukljucite uredaj u zidnu uti¢nicu.

4. Da biste uklju¢ili, drzite dugme za ukljucivanje pritisnuto oko 3 sekunde.

Stilizujte svoju kosu sa vaSom LENA jonskom peglom za kosu
5. Odvojite pramen kose Sirine 5 cm i stavite ga izmedu ploca.

6. Odrzavajuéi blagu napetost, polako provucite peglu niz deo kose od korena ka vrhovima. Budite oprezni da ne
dodimnete ruke i skalp vruc¢im plo¢ama.

7. Pustite kosu da se ohladi pre nego $to je ocesljate.
8. Ponovite po potrebi.
9. Kada zavrsite sa stilizovanjem, iskljucite peglu iz struje i pustite je da se ohladi pre nego $to je odlozite.

NAPOMENA: Uredaj ima automatsko isklju¢ivanje nakon 30 minuta radi bezbednosti. Da biste ga ponovo pokrenuli,
ponovite korak 4.

Podesavanje temperature

Ovaj uredaj ima 10 podesavanja temperature u rasponu od 140°C do 230°C kako bi omogucio razli¢ite opcije stilizovanja
za razli¢ite tipove kose. Mozete prilagoditi temperaturu prema svojim potrebama. Koristite dugme za temperaturu da
biste izabrali Zeljenu temperaturu. Najbolje je da po¢nete sa nizom temperaturom dok ne steknete poverenje u koriséenje
uredaja.

Nasa preporuka:

120°C - 140°C za vrlo tanku kosu;

150°C - 160°C za finu kosu;

170°C - 180°C za normalnu kosu;

190°C - 200°C za vrlo gustu ili grubu kosu

210°C za profesionalnu upotrebu.

Napomena: Gore navedena tabela je samo vodi¢. Posavetujte se sa struénjakom za kosu ako niste sigurni koje podesavanje
je najpogodnije za vas tip kose.

Osnovno uputstvo za rad

e Okrenite regulator temperature da biste izabrali raspon od 140°C do 230°C. Uredaj ce se oglasiti sa 2 zvuka kada se
postigne Zeljena temperatura.

e Zakljuavanje: zatvorite ploce i zatim okrenite zadnji mehanizam za zaklju¢avanje s leva na desno za skladistenje.

e Otklju¢avanje: okrenite zadnji mehanizam za zakljuavanje s desna na leva da biste otkljucali uredaj za rad.
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NEGA | ODRZAVANJE

Vas uredaj je gotovo bez potrebe za odrzavanjem. Nema potrebe za podmazivanjem. Drzite zagrejane povrsine &istim i
bez prasine, prljavstine i spreja za kosu. Ukoliko je potrebno ¢iscenje, iskljucite uredaj iz struje i obrisite spoljasnjost vlaznom
krpom. Ako se kabl zapetlja, razmrsite ga pre upotrebe.

Ako dode do kvara, nemojte pokusavati da popravite uredaj sami. Ovaj uredaj nema delove

1
& LLnerie s e koje korisnik moze samostalno servisirati. Sve druge popravke treba da obavi ovlaséeni serviser.

SKLADISTENJE

. Iskljucite uredaj iz struje i iskljucite ga nakon upotrebe.
. Pustite da se uredaj potpuno ohladi i uvajte ga van dosega dece na sigurnom, suvom mestu.
. Odistite uredaj vlaznom mekanom krpom.

. Nikada ne obmotavajte kabl oko uredaja jer to moze dovesti do brzeg trodenja i pucanja kabla.

[ O N

. Pazljivo rukujte kablom kako bi duze trajao i izbegavaijte trzanje, uvrtanje ili naprezanje, posebno na mestima gde je
priklju¢en.
6. Cesto proveravajte kabl zbog ostecenja. Prekinite upotrebu odmah ako primetite ostecenie ili ako uredaj prestane da
radiili radi s prekidima.
7. Da biste produzili trajnost regulatora za otvaranje/zatvaranje cilindra, preporucuje se da ne zatvarate i zaklju¢avate
cilindar osim kada je na putovanju za lakse skladistenje.

TECHNICKE SPECIFIKACIJE:

Mains voltage: 100V - 240V~

Frequence: 50/60Hz

Power: 48W

Class of protection: Il

Ambient conditions: only approved for indoor use
Perm.ambient temperature: -10°C to +40°C

Pravilno odlaganje ovog proizvoda: :

)74

Ova oznaka pokazuje da se ovaj proizvod ne sme odlagati sa drugim kuénim otpadom Sirom EU. Da biste sprecili moguce
Stete po zivotnu sredinu ili ljudsko zdravlje usled nekontrolisanog odlaganja otpada, reciklirajte ga odgovorno kako biste
promovisali odrzivu ponovnu upotrebu materijalnih resursa. Da biste vratili svoj koris¢eni uredaj, koristite sisteme za povrat
i prikupljanje ili kontaktirajte prodavca kod koga je proizvod kupljen; oni mogu preuzeti ovaj proizvod za ekoloski sigurno
recikliranje.
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Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Tesla, i preuzet je sa njihove zvanicne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
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